9-Among  the  important  and  frequent  grammatical problems of Arabic /English translation are:
A- Translation of verbs (be,do,have)
B- Translation of tenses
C- Translation of articales
D-All the bove

10-One of the stylistic problems that we  may have in translation is:
A-Word order
B-Change  of word class
C-Redundancy
D-All the bove
11-Acoording  to the author of the book,Translation As Problems  and  Solutions, phonological problems can be attributed to :
A-Adverbs 
B-Proverbs
C-Repetition
D-Stress 
12- Phonological  differences between Arabic and English can be found in :
A-Foot
B-Rhyme
C-Tone
D-All the above

13-One major difficulty that we find in Arabic / English translation is in :
A-Translating   prose
B- Translating Poetry
C- Translating a text
D- All the bove

14-Translation is the replacement of textual material in one language by equivalent textual material in another language , according to the definition of:
A-Newmark
B-Brislin
C-Catford
D-Mounin

15-Translation is the general term referring to the transfer of thoughts and ideas from one language (source) to another (target), according to the definition of:
A-Newmark
B-Brislin
C-Catford
D-Mounin

